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BCollection 2018 raccoglie un’ampissima gamma di vasche freestanding, 
funzionali e contemporanee, estremamente versatili nell’estetica, nei 

materiali e nelle finiture. 
Organiche e sinuose o minimali e rigorose, dallo stile inconfondibile o più 

convenzionale, le vasche BCollection si vestono di materiali inediti che ne 
plasmano le forme mettendo in risalto le loro caratteristiche distintive: la 

setosità di BluSolid, la malleabilità di BluStone e l’immediatezza di BluCryl. 

The BCollection 2018 features a wide range of functional and 
contemporary freestanding bathtubs with highly versatile aesthetics, 

materials and finishes. 
Organic and sinuous, minimal and essential, with an unmistakable or 

more conventional style, the BCollection tubs are produced in innovative 
materials which enhance their shapes and accentuate their distinctive 

features: the silky finish of BluSolid, the malleability of BluStone and the 
immediacy of BluCryl. 

BCollection 2018 comprend une très large gamme de baignoires 
freestanding, fonctionnelles et contemporaines, extrêmement polyvalentes 

en matière d’esthétique, de matériaux et de finitions.
Organiques et sinueuses ou minimalistes et rigoureuses, au style 

incomparable ou plus traditionnel, les baignoires BCollection sont réalisées 
avec de nouveaux matériaux qui façonnent leurs formes en mettant en 

relief leurs caractéristiques uniques: le soyeux de BluSolid, la malléabilité 
de BluStone et l’immédiateté de BluCryl. 

BCollection 2018 präsentiert ein ausgesprochen umfangreiches 
Sortiment an praktischen, was Optik, Material und Oberflächenfinish 

angeht, extrem vielseitigen, zeitgenössischen, freistehenden Badewannen.
Geräumig und kurvenreich oder minimalistisch und streng, 

unverwechselbar oder eher konventionell, kleiden sich die Wannen der 
BCollection mit neuen Materialien, die ihre Formen gestalten und dabei 
ihre entscheidenden Eigenschaften betonen: Der seidige Charakter von 

BluSolid, die Formbarkeit von BluStone und Spontaneität von BluCryl. 

//BCOLLECTION
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BluCryl è sinonimo di solidità. È il nostro materiale acrilico che vanta 
molteplici qualità: un’estrema durabilità e inalterabilità accompagnata a 
un finish brillante ed uniforme, che consente una pulizia facile e veloce. 

BluCryl è sicurezza e bellezza senza tempo.

BluCryl, our acrylic material, has many qualities: it is highly durable, it 
does not change over time and has a brilliant, uniform finish which makes 
cleaning quick and easy. BluCryl safety and beauty stand the test of time.

BluCryl, notre matériau acrylique, présente de nombreuses qualités : 
une extrême durabilité et inaltérabilité accompagnée d’une finition 

brillante et uniforme, qui permet un nettoyage facile et rapide. BluCryl est 
synonyme de sécurité et de beauté intemporelles.

BluCryl, unser Acrylmaterial, hat mehrere Vorzüge aufzuweisen: Es 
ist extrem beständig und farbecht und ist in Kombination mit einem 

einheitlich glänzenden Oberflächenfinish einfach und mühelos zu 
reinigen. BluCryl steht für Sicherheit und zeitlose Schönheit.

Versatile, malleabile, inalterabile nel tempo. Queste caratteristiche 
rendono il BluStone un materiale perfetto per l’ambiente bagno, 

resistente e allo stesso tempo sofisticato. Interpretato nei nostri prodotti 
sia in finitura lucida che opaca, con la sua estetica accattivante riesce a 

soddisfare anche la clientela più esigente.

Versatile, malleable, unchanging over time: these qualities make 
BluStone the perfect material for the bathroom, as it is hard-wearing but 

sophisticated. Available with either a shiny or matte finish, its eye-catching 
appearance will satisfy even the most demanding customer.

Polyvalent, malléable, inaltérable dans le temps: ce sont les 
caractéristiques qui font de BluStone un matériau parfait pour la salle 

de bain, résistant et raffiné en même temps. Proposé dans nos produits 
en finition brillante et mate, son esthétique séduisante est en mesure de 

satisfaire même la clientèle la plus exigeante.

Vielseitig, formbar und dauerhaft beständig: Diese Eigenschaften machen 
BluStone zu einem widerstandsfähigen und gleichzeitig raffinierten 

Material, das sich perfekt für das Ambiente eines Badezimmers eignet.
Mit hochglänzenden wie auch mit matten Oberflächen interpretiert, 
gelingt es diesem Material mit seiner einnehmenden Optik auch die 

anspruchsvollsten Kunden von unseren Erzeugnissen zu überzeugen.
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BluSolid è un materiale che si fa riconoscere per l’estrema sartorialità: raffinato, 
setoso al tatto, adattabile alle forme più svariate, regala prodotti dall’estetica 

contemporanea caratterizzati dal finish opaco e dalle linee sinuose. La nostra gamma 
di vasche in BluSolid interpreta, attraverso la personalizzazione cromatica, l’esigenza 

di avere dei prodotti con un’identità e uno stile unici. 

BluSolid is a bespoke material that exudes sophistication, is silky to the touch and 
adapts to any shape. BluSolid is perfect for contemporary products and has a very 

appealing matte finish. The colour palette of the BluSolid bathtubs is customisable, so 
every product has its own unique identity and style. 

BluSolid est un matériau à forte vocation artisanale de grande qualité: raffiné, soyeux 
au toucher, adaptable aux formes les plus variées, BluSolid interprète des produits au 
style contemporain caractérisés par une finition mate extrêmement appréciée. Notre 
gamme de baignoires en BluSolid permet, grâce à la personnalisation chromatique, 

d’obtenir des produits avec une identité et un style uniques.

BluSolid ist ein Material mit einem starken Hang zur Individualität: Es ist raffiniert, 
fühlt sich seidig an und schmiegt sich den unterschiedlichsten Formen an. BluSolid 

interpretiert Artikel mit zeitgenössischer Optik und einem extrem geschätzten matten 
Finish. Die Badewannenserie, die wir aus BluSolid fertigen, gibt uns die Möglichkeit mit 

Hilfe einer individuellen farblichen Gestaltung Artikel zu kreieren, die in ihrer Identität 
und in ihrem Stil einzigartig sind.

//MATERIALI
Materials_Matières_Materialen
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Ogni vasca può essere anche prodotta in versione bicolore, 
scegliendo tra 192 RAL in finitura lucida o opaca.

//192RAL

Every bathtub can be produced in a two-tone version, with a 
choice of 192 RAL colours, glossy or matte finish.

Chaque baignoire peut être également produite dans une 
version bicolore, en choisissant parmi 192 RAL en finition 

brillante ou mate.

Jede Wanne kann auch in einer zweifarbigen Ausführung 
gefertigt werden, wobei 192 RAL-Farben als hochglänzende 

oder matte Version zur Wahl stehen.

BluBleu//7



//OneWeek

L	 184
P 	 84
H 	 60

L 	 194
P 	 94
H	 60

Ampia ed avvolgente, si 
caratterizza per l’effetto wave 
della pannellatura che la 
rende inconfondibile.

Large and enveloping, 
the wavy panelling on this 
bathtub gives it a highly 
distinctive look.

Ample et enveloppante, elle 
est caractérisée par l’effet 
onde du tablier qui la rend 
unique.

Geräumig und faszinierend. 
Bezeichnend für diese Wanne 
ist die gewellte Verkleidung, 
die sie unverwechselbar 
macht.

MATERIAL

glossy // matt

glossy // matt

EXTERNAL
FINISH
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//PayDay

Dal sapore retrò, si veste 
di contemporaneità grazie 
al tocco colore della 
pannellatura.

The coloured panelling on 
this retro-inspired bathtub 
gives it contemporary 
appeal.

Son style rétro devient 
contemporain grâce à la 
touche de couleur du tablier.

Der Stil der guten alten Zeit 
wird Dank der Spur von 
Farbe bei der Verkleidung 
zeitgenössisch.
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MATERIAL

glossy // matt
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192
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L	 188
P	 88
H 	 61
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//BlondeCrazy

Accogliente e distintiva, 
interpreta stili diversi a 
seconda del colore scelto 
per la pannellatura esterna.

Welcoming and distinctive, 
the style of this tub changes 
with the colour chosen for 
the external panelling.

Accueillante et originale, elle 
interprète des styles différents 
en fonction de la couleur 
choisie pour le tablier.

Gemütlich und typisch 
interpretiert dieses Modell, je 
nachdem welche Farbe für 
die Außenverkleidung gewählt 
wird, unterschiedliche 
Stilrichtungen.
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L	 176
P	 75
H 	 55

MATERIAL

matt

EXTERNAL
FINISH

192
RAL

glossy // matt
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//Sciarada

Abbina un profilo rigoroso ad 
ad una morbidezza interna 
per massimizzare il comfort 
in vasca.

Essential lines merge with 
gentle inner curves for 
maximum comfort.

Elle allie un profil rigoureux 
à une douceur interne pour 
optimiser le confort dans la 
baignoire.

Dieses Modell kombiniert 
ein strenges Profil mit einem 
weichen Inneren und optimiert 
so den Komfort der Wanne.

//14

L	 185
P 	 84
H 	 55

MATERIAL

 matt

EXTERNAL
FINISH

192
RAL

glossy // matt
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//Baltimore

Elegante e funzionale, 
esibisce una linea moderna 
ed al contempo classica.

Elegant and functional, 
Baltimore showcases a 
modern yet classic design.

Elégante et fonctionnelle, elle 
présente une ligne à la fois 
moderne et classique.

Elegant und praktisch vertritt 
diese Wanne eine moderne 
und gleichzeitig klassische 
Serie. 

L	 180
P	 88
H 	 57

MATERIAL

EXTERNAL
FINISH

192
RAL

 matt

glossy // matt
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L	 180
P	 88
H 	 57
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//Arizona

Stile pulito e minimale, 
ricorda un ampio catino dai 
bordi sottili e dalla forma 
generosa.

The clean, minimal style is 
reminiscent of a large basin 
with narrow edges and a 
generous shape.

Son style pur et minimaliste 
évoque un grand bassin 
aux bords fins et à la forme 
généreuse.

Ein schlichter, minimalistischer 
Stil erinnert an eine geräumige 
Waschschüssel mit zierlichem 
Rand und großzügiger Form. 

//18

L	 170
P 	 70
H 	 50

L	 180
P	 75
H 	 50

MATERIAL

EXTERNAL
FINISH

192
RAL

 matt

glossy // matt

//18



L	 170
P 	 70
H 	 50

L	 180
P	 75
H 	 50
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//Orient Express

Elemento distintivo è 
l’ampio piano d’appoggio 
portaoggetti, sede per la 
rubinetteria a bordo vasca.

The standout feature of this 
bathtub is the wide shelf 
along the side where the tap 
is positioned. 

Son élément distinctif est le 
vaste plan d’appui porte-
objets accueillant aussi la 
robinetterie. 

Ein bezeichnendes Element 
ist die geräumige Ablage. 
Die Armaturen sind in 
der Wannenumrandung 
untergebracht. 

L	 170
P	 80
H 	 60

MATERIAL

EXTERNAL
FINISH

192
RAL

 matt

glossy // matt
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L	 170
P	 80
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//Alexia

Forma avvolgente e bordo 
sottile caratterizzano questa 
vasca senza tempo.

A wraparound shape and 
narrow edge for this timeless 
bathtub.

La forme enveloppante et le 
bord fin caractérisent cette 
baignoire intemporelle.

Eine faszinierende Form 
und ein zierlicher Rand sind 
für diese zeitlose Wanne 
bezeichnend.

L	 170
P	 70
H 	 50

MATERIAL

EXTERNAL
FINISH

192
RAL

 matt

glossy // matt
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L	 170
P	 70
H 	 50
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//Gatsby

Essenzialità e al contempo 
forte personalità per questa 
vasca organica e moderna.

Essential lines and a strong 
personality for this organic, 
modern bathtub.

Essentialité et forte 
personnalité pour cette 
baignoire organique et 
moderne.

Wesentlichkeit und gleichzeitig 
ein starker Charakter für diese 
einheitliche, moderne Wanne.

L	 175
P	 75/59
H 	 52

MATERIAL

EXTERNAL
FINISH

192
RAL

 matt

glossy // matt
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L	 175
P	 75/59
H 	 52
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//Portofino

Avvolgente e accogliente, 
è facilmente collocabile 
in qualsiasi contesto, dai 
più tradizionali a quelli più 
anticonvenzionali.

Welcoming and embracing, 
it blends in with any space, 
from traditional to more 
unconventional bathrooms.

Enveloppante et accueillante, 
elle s’intègre facilement 
dans tout contexte, du 
plus traditionnel au plus 
inconventionnel. 

Faszinierend und gemütlich 
fügt sich dieses Modell, ob 
eher traditionell oder eher 
weniger konventionell, mühelos 
in jedes Ambiente ein.

L	 160
P	 70
H 	 61,5

MATERIAL

EXTERNAL
FINISH

192
RAL

glossy // matt

glossy // matt
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L	 160
P	 70
H 	 61,5
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//Madras

Sinuosa ed avvolgente, 
accompagna con i suoi bordi 
l’immergersi del corpo per un 
benessere profondo.

Sinuous and embracing, its 
edges ease the body into the 
water for a profound feeling of 
well-being.

Sinueuse et enveloppante, 
elle accompagne avec ses 
bords l’immersion du corps 
dans la baignoire pour un 
bien-être total. 

Kurvenreich und faszinierend 
geleitet diese Wanne mit 
ihrem Rand den Körper, 
der im tiefgehenden 
Wohlbefinden versinkt.

L	 170
P	 78,6
H 	 63,4

MATERIAL

EXTERNAL
FINISH

192
RAL

glossy // matt

glossy // matt
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L	 170
P	 78,6
H 	 63,4
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//Botero

Morbida e sensuale nelle 
forme, è un’oasi che 
coniuga al meglio comfort e 
benessere.

Its soft, sensual lines make it a 
true sanctuary of comfort and 
well-being.

Aux formes douces et 
sensuelles, c’est une oasis 
qui allie parfaitement confort 
et bien-être.

Mit ihren weichen, sinnlichen 
Formen ist diese Wanne eine 
wahre Oase, die Komfort und 
Wohlbefinden miteinander 
verbindet.

L	 160
P	 74
H 	 60

MATERIAL

EXTERNAL
FINISH

192
RAL

glossy // matt

glossy // matt
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L	 160
P	 74
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//Torino

Geometrica e razionale, 
è l’ideale per chi cerca il 
minimalismo nella forma. 

Geometric and rational, it is 
the perfect tub for anyone 
who loves minimal shapes.

Géométrique et rationnelle, 
idéale pour tous ceux qui 
recherchent une forme 
minimaliste.

Geometrisch und rationell 
eignet sich dieses Modell ideal 
für denjenigen, der auf der 
Suche nach minimalistischen 
Formen ist. 

L	 175,5
P	 79,5
H 	 61

L	 159,5
P	 65,5
H 	 55

MATERIAL

EXTERNAL
FINISH

192
RAL

glossy // matt

glossy // matt
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L	 175,5
P	 79,5
H 	 61

L	 159,5
P	 65,5
H 	 55
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//Bahia

Contenuta nelle dimensioni 
e rigorosa nella forma, 
propone una base ridotta 
per enfatizzare il senso di 
leggerezza.

With compact dimensions and 
clean lines, it has a small base 
that accentuates the feeling of 
lightness.

Avec ses dimensions réduites 
et sa forme rigoureuse, elle 
présente une base plus petite 
qui met en relief sa légèreté.

Mit ihren knappen Raumbedarf 
und ihren strengen Formen 
besitzt diese Wanne eine 
kleine Basis, die den Sinn von 
Leichtigkeit verkörpert. 

L	 159
P	 70,5
H 	 61,8

MATERIAL

EXTERNAL
FINISH

192
RAL

glossy // matt

glossy // matt
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L	 159
P	 70,5
H 	 61,8
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//Newport

Perfettamente simmetrica, 
poggia su piedi di leone che 
ne definiscono la personalità.

Perfectly symmetrical, it sits 
on lion’s feet which define its 
personality.

Parfaitement symétrique, elle 
repose sur des pieds de lion 
qui définissent sa personnalité.

Perfekt symmetrisch steht 
diese Wanne auf Löwentatzen, 
die für ihren Charakter 
verantwortlich zeichnen.

L	 175
P	 80
H 	 58

MATERIAL
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glossy // matt

glossy // matt
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L	 175
P	 80
H 	 58
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//Oxford

Reinterpretazione in chiave 
moderna della vasca 
vittoriana, coniuga uno stile 
senza tempo ad un comfort 
senza compromessi.

A modern reworking of 
a Victorian bathtub that 
combines a timeless design 
with unbeatable comfort.

Cette réinterprétation moderne 
de la baignoire victorienne, 
allie un style intemporel à un 
confort sans compromis.

Eine moderne Neuinterpretation 
der Wanne im Viktorianischen 
Stil, die Zeitlosigkeit mit 
kompromisslosem Komfort 
verbindet.

L	 168
P	 76,2
H 	 70/61

MATERIAL
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glossy // matt

glossy // matt
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L	 168
P	 76,2
H 	 70/61
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//Trocadero

Dalla geometria lineare, è 
caratterizzata da un bordo 
che consente un piano 
d’appoggio funzionale.

With geometric lines, the edge 
on Trocadero doubles up as a 
functional shelf.

Avec sa géométrie linéaire, 
elle est caractérisée par un 
bord offrant un plan d’appui 
fonctionnel.

Bezeichnend für diese Wanne 
mit ihren geometrischen 
Formen ist ein Rand, der als 
praktische Ablage fungiert.

L	 170
P	 87,3
H 	 57

MATERIAL
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glossy // matt

glossy // matt
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L	 170
P	 87,3
H 	 57

BluBleu//41



Per la pulizia quotidiana si raccomanda l’utilizzo di detergenti universali non abrasivi o detergenti delicati per piatti. Dopo ogni 
uso, sciacquare la superficie interna con acqua ed asciugarla con un panno di cotone. Le incrostazioni difficili (macchie di grasso, 
olio, vernici, inchiostro o muffa) devono essere immediatamente eliminate con acqua calda e detergenti delicati, o con acqua e 
sapone.

For regular cleaning, use a universal cleaning agent with non-abrasive properties, or any mild dish soap and water. After each use 
the inner surface must be rinsed with water and cleaned with a cotton cloth. Stronger dirt (grease, mildew, oil, paint or ink stains) 
must be immediately treated with warm water and gentle cleaning agents or a soap solution with water.

Pour un nettoyage régulier des surfaces mattes, il est recommandé d’utiliser les produits nettoyants non – abrasifs ou les liquides 
vaisselles doux. Après chaque utilisation, rincer la surface intérieure à l’eau et nettoyer avec un chiffon en coton. Supprimer 
immédiatement les souillures difficiles à enlever (taches de graisse, d’huile, de peintures ou d’encre ou bien la moisissure) à l’eau 
tiède avec des détergents doux ou à l’eau tiède avec du savon.

Zur regelmäßigen Reinigung werden Allzweckreiniger ohne Schleifwirkung bzw. sanfte Geschirrspülmittel empfohlen. Nach jeder 
Anwendung müssen die Innenwände mit Wasser gespült und mit einem Baumwollhandtuch abgewischt werden. Besonders 
hartnäckige Verschmutzungen (Befleckung mit Fett, Öl, Farben oder Tinten sowie Schimmel) müssen immer sofort mit warmem 
Wasser und sanften Reinigungsmitteln bzw. mit Wasser und Seife entfernt werden.

La pulizia ordinaria di queste vasche può essere effettuata con spugne morbide e detergenti in crema abrasiva leggera. Dopo la 
pulizia sciacquare sempre più volte con acqua calda ed asciugare con panno morbido. Le manutenzioni straordinarie possono 
essere effettuate con carta abrasiva sottile o spugne abrasive (tipo scotch brite) avendo cura di inumidire la zona da trattare. 

Clean these bathtubs using a soft sponge and light abrasive cream. After cleaning, rinse several times with warm water and dry 
with a soft cloth. Fine abrasive paper or abrasive sponges (such as Scotch Brite) may be used in exceptional cases, first taking 
care to wet the area to be treated. 

Le nettoyage ordinaire de ces baignoires peut être effectué avec une éponge douce et un détergent en crème. Après le nettoyage, 
rincer plusieurs fois à l’eau chaude et essuyer avec un chiffon doux. La maintenance extraordinaire peut être effectuée avec un 
papier abrasif fin ou une éponge abrasive (type scotch brite) en ayant soin d’humidifier précédemment la zone à traiter. 

Badewannen aus diesem Material können mit weichen Schwämmen und cremeartigen Reinigungsmitteln gereinigt werden. 
Nach der Reinigung immer mehrmals mit Wasser nachspülen und mit einem weichen Tuch trocken putzen. Außerplanmäßige 
Reinigungen können mit dünnem Schmirgelpapier oder abrasiven Schwämmen (z. B. Scotch Bryte) durchgeführt werden, wobei 
die zu behandelnde Stelle befeuchtet werden muss.

La pulizia quotidiana va eseguita con panni morbidi inumiditi con detergenti blandi e assolutamente non abrasivi. Vanno evitati i 
detergenti che contengono alcool. Per mantenere inalterata negli anni la lucentezza della superficie, usare acqua con temperatura 
non superiore a 60° C. Un’operazione straordinaria di manutenzione può consistere nel trattamento con pasta lucidante (polish 
da carrozziere) per riportare la vasca all’originaria lucentezza persa negli anni.

Use dampened soft cloths with mild, non-abrasive detergents for daily cleaning. Avoid using detergents that contain alcohol. 
To ensure that the glossy surface is maintained over the years, do not use water above 60° C. Treat with polishing paste (car 
bodywork polish) to bring back the original shine, which may be lost over the years.

Le nettoyage quotidien doit être effectué avec un chiffon doux humecté et un détergent délicat absolument pas abrasif. Les 
détergents contenant de l’alcool doivent être évités. Pour conserver un brillant intact de la surface des années durant, utiliser de 
l’eau à une température ne dépassant pas les 60° C. La maintenance extraordinaire peut être effectuée avec un produit polissant 
(polish de carrossier) pour redonner à la baignoire son brillant d’origine.

Für die tägliche Reinigung können feuchte weiche Lappen mit einfachen und nicht abrasiven Reinigungsmitteln verwendet 
werden. Reinigungsmittel mit Alkohol vermeiden. Damit die Oberfläche nicht im Laufe der Jahre ihren Glanz einbüßt, ist Wasser mit 
einer Temperatur von nicht mehr als 60 °C zu verwenden. Als außerplanmäßige Pflegemaßnahme kann Poliermittel (für Fahrzeuge) 
aufgetragen werden, um der Badewanne erneut mehr Leuchtkraft zu verleihen.
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Ogni superficie, se correttamente e regolarmente manutenuta, 
mantiene inalterate le sue caratteristiche nel tempo. 

Ecco i consigli per un corretto mantenimento delle vasche BCollection.

With proper, regular care all the surfaces will retain their original features over the years. 
Here are a few tips on how to care for BCollection bathtubs.

Toute surface, entretenue correctement et régulièrement, 
maintient ses caractéristiques inaltérées dans le temps.

Voici les conseils pour un entretien correct des baignoires BCollection.

Bei ordnungsgemäßer und regelmäßiger Pflege behält jede 
Oberfläche ihre Eigenschaften auch über längerem Zeitraum hinweg.

Es folgen Empfehlungen für eine ordnungsgemäße Pflege von BCollection Badewannen.

//Pulizia e manutenzione
    Cleaning and maintenance - Nettoyage et entretîen - Reinigung und pflege
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I dati e le caratteristiche indicate non impegnano BluBleu S.r.l., che si riserva il diritto di apportare le modifiche ritenute opportune senza 
obbligo di preavviso o di sostituzione.

The data and features indicated are in no way binding to BluBleu S.r.l. The company reserves the right to make any changes necessary 
without prior notice or replacement.

Les informations et données techniques reportées sont purement indicatives, la société BluBleu S.r.l. se réserve le droit de modifier, sans 
préavis, les caractéristiques des produits illustrés.

Die angegebenen Daten und Eigenschaften verpflichten BluBleu S.r.l. nicht. Änderungen oder Ersatz  ohne vorherige Ankündigung 
können von BluBleu S.r.l. vorgenommen werden.
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